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1577    " Fovvre Seuerell Treatises of M. Tullius Cicero:   Conteyning  his  most  learned  and
Eloquent Discourses of Frendshippe: Oldage: Paradoxes: and Scipio his Dreame." (" The
worthye Boofe of Old age " had been translated in 1569 by Thomas Newton.)

1578    " The worJ(e of the excellent Philosopher Lucius Annaeus Seneca," etc.  Arthur Golding.
1578  Appian.   " An auncient Historic and exquisite Chronicle of the Romanes tvarres,  both

Ctuile and Foren."  (Long descriptive title page: and a Continuation " till the overthrow
of Antonie and Cleopatra")   Translated by W.B.

:579 " -^ Lines of the noble Grecians and Romanes, compared together by that graue learned
Philosopher and Historiographer, Plutarfe of Chaeronea: Translated out of Greece into
French by lames Amyot, Abbot of Eellozone, Bishop of Auxerre, . . . and out of French
into Englishe, by Thomas North."1

1580    " A perfite looking Glasse for all Estates: Most excellently and eloquently set forth by the
famous and learned Oratour Isocrates" etc.  Thomas Forrest, translator.8

1581    " Ten boo\es of Homers Iliades, translated out of French, by Arthur Hall, Esquire"
First English translation of Homer.   Dedicated to Sir Thomas Cecil.

1584   " The Historie of Quintus Curcius, contemning the Actes of the greate Alexander. . . ."

(First ed: 1553, see E.E., Vol. I, pp. 9-13.)
1584  " The Famous Hystory of Herodotus"  Preface signed B.R.

1584 "The XIII Bootes of JEneidos," by "Thomas Phaer, Esquire" and " Thomas Twyne,
Doctor in Physic\e,"

1584 " Cato construed. . . . First doen in Laten and Frenche . . . and now newly englished,
to the comjorte of all yong Schollers."

1584    " The Arte of Rhetorique for the use of all suche as are studious of Eloquence sette forth
in English by Thomas Wilson."   (Previous editions 1553(4)) 1562, 1567 and 1585.)

1585    " The wor^e of Pomponius Mela . . .  concerninge the Situation of the world ....
speciallie for Gentlemen, Marchants, Mariners, and Travellers, translated out of Latine
by Arthur Golding, Gentleman"

Brother of Roger, Lord North, It is sometimes supposed that Thomas North's Plutarch, 1579, was
the first work in English to "popularise" Julius Caesar; but see E,E. vol. I, p. 277, for early
translations of Caesar's Commentaries, 1530 and 1565.

2"Isocrates in Greek" was one of the works purchased by or for Robert Earl of Essex when he was
ten.  (E.E, Vol. Ill, p. 54.)